
SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 5.6/.223 - Type: R21

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here
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Sicherheitshinweise für den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 5,6/.223
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den TRIEBEL Geschosssetzstempel entschieden haben. Dieser Stempel ist ein
Zubehörteil für Geschosssetzmatrizen mit Crimp und BenchRestGeschosssetzer von Triebel. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Halten Sie sich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von
Geschosssetzstempeln.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie immer persönliche Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub und Dämpfen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in gutem Zustand sind.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in den Arbeitsbereich gelangen.
Vermeiden Sie Ablenkungen während der Verwendung des Produkts.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Überprüfen Sie das Produkt auf sichtbare Schäden.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge bereit haben.

Installation2.

Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemäß der Bedienungsanleitung.
Achten Sie darauf, dass der Stempel fest sitzt und keine Spielräume aufweist.

Verwendung3.

Platzieren Sie das Geschoss korrekt in der Matrize.
Führen Sie den Stempel gleichmäßig und mit kontrolliertem Druck.
Überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt und die Qualität der Geschosse.
Stoppen Sie die Verwendung, wenn Sie auf Widerstand stoßen und überprüfen Sie die Ursache.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr benötigt
wird.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den zuständigen
Ansprechpartner in der EU. Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung.

Wichtige Hinweise
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit hat für
uns oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterhead
Caliber 5.6/.223
Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 5.6/.223. This product is designed to enhance your
reloading experience with precision and safety in mind. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of the Seaterhead and its components before use.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when operating
reloading equipment.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Do not use the Seaterhead for any purpose other than its intended use.
Regularly inspect the Seaterhead for any signs of wear or damage before each use.
Store the product in a dry and secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the Seaterhead, ensure that it is properly installed on your reloading press.
Always check that the Seaterhead is compatible with the caliber and type of ammunition you are
reloading.
Avoid overtightening any components during installation, as this may cause damage.
Do not attempt to modify or alter the Seaterhead in any way.
Be aware of the potential hazards associated with handling ammunition and reloading components.
Follow all local regulations and guidelines regarding the handling and storage of reloading materials.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure that your reloading press is turned off and unplugged before installation.
Remove any existing Seaterhead from the press if applicable.
Carefully attach the TRIEBEL Seaterhead to the press, ensuring it is securely fastened.
Check that the Seaterhead is aligned properly and can move freely.

Usage2.

Prepare your reloading materials according to the manufacturer's instructions.
Set your desired seating depth according to your specifications.
Slowly and carefully operate the reloading press, monitoring the process closely.
After reloading, inspect the completed cartridges for any defects or irregularities.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the Seaterhead becomes damaged beyond repair, dispose of it in a manner that complies with local
regulations for metal and plastic waste.
Do not throw the product in regular household waste; check for recycling options in your area.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional information regarding the TRIEBEL Seaterhead, please consult the official
Triebel website or contact your local distributor.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading
experience with the TRIEBEL Seaterhead Caliber 5.6/.223. Thank you for your attention to these important
safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
TRIEBEL Seaterhead Calibre 5,6/.223
Introducción
Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Calibre 5,6/.223. Este accesorio está diseñado para su uso con Crimp y
BenchRestSeaters de Triebel. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro
y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el Seaterhead antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Si encuentras algún defecto, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad al manipular el Seaterhead.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
No fuerces el Seaterhead más allá de sus especificaciones.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes móviles durante el uso.
No uses el Seaterhead en condiciones húmedas o mojadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Seaterhead:1.

Asegúrate de que el equipo esté desconectado antes de la instalación.
Fija el Seaterhead en su lugar, asegurándote de que esté bien ajustado.
Verifica que todos los componentes estén correctamente instalados antes de usar.

Uso del Seaterhead:2.

Coloca el cartucho en la posición correcta.
Ajusta el Seaterhead según las especificaciones del calibre.
Realiza el proceso de crimpado con cuidado y sin prisa.
Revisa el cartucho terminado para asegurarte de que cumple con los estándares de calidad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el Seaterhead de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.
Si el producto está dañado o no se puede usar, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Además, puedes reportar productos inseguros o accidentes a las autoridades competentes.
Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro del
TRIEBEL Seaterhead.



Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead
Calibre 5.6/.223
Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 5.6/.223. Ce produit est conçu pour améliorer ton expérience
de rechargement avec précision et sécurité. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une
utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi d'être familiarisé avec le fonctionnement du Seaterhead et de ses composants avant utilisation.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et une protection
auditive, lors de l'utilisation d'équipements de rechargement.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Ne pas utiliser le Seaterhead à d'autres fins que son utilisation prévue.
Inspecte régulièrement le Seaterhead pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Range le produit dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Avant d'utiliser le Seaterhead, assuretoi qu'il est correctement installé sur ta presse de rechargement.
Vérifie toujours que le Seaterhead est compatible avec le calibre et le type de munitions que tu
recharges.
Évite de trop serrer les composants lors de l'installation, car cela pourrait causer des dommages.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer le Seaterhead de quelque manière que ce soit.
Sois conscient des dangers potentiels associés à la manipulation des munitions et des composants de
rechargement.
Suis toutes les réglementations et directives locales concernant la manipulation et le stockage des
matériaux de rechargement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Assuretoi que ta presse de rechargement est éteinte et débranchée avant l'installation.
Retire tout Seaterhead existant de la presse, si applicable.
Fixe soigneusement le TRIEBEL Seaterhead à la presse, en t'assurant qu'il est solidement fixé.
Vérifie que le Seaterhead est correctement aligné et peut se déplacer librement.

Utilisation2.

Prépare tes matériaux de rechargement selon les instructions du fabricant.
Régle la profondeur de siège souhaitée selon tes spécifications.
Utilise lentement et soigneusement la presse de rechargement, en surveillant le processus de
près.
Après le rechargement, inspecte les cartouches complètes pour tout défaut ou irrégularité.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Si le Seaterhead devient endommagé audelà de toute réparation, éliminele d'une manière qui respecte
les réglementations locales concernant les déchets métalliques et plastiques.



Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifie les options de recyclage dans ta
région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou information supplémentaire concernant le TRIEBEL Seaterhead, consulte le
site officiel de Triebel ou contacte ton distributeur local.

Conclusion
Ta sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, tu peux assurer une expérience de rechargement sûre
et efficace avec le TRIEBEL Seaterhead Calibre 5.6/.223. Merci de prêter attention à ces importantes instructions
de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterhead Calibro 5.6/.223
Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Calibro 5.6/.223. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di ricarica con precisione e sicurezza in mente. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere familiare con il funzionamento del Seaterhead e dei suoi componenti prima dell'uso.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e protezione per
l'udito, quando utilizzi attrezzature per la ricarica.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Non utilizzare il Seaterhead per scopi diversi da quelli previsti.
Ispeziona regolarmente il Seaterhead per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non è in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il Seaterhead, assicurati che sia installato correttamente sulla tua pressa per la
ricarica.
Controlla sempre che il Seaterhead sia compatibile con il calibro e il tipo di munizioni che stai ricaricando.
Evita di stringere eccessivamente i componenti durante l'installazione, poiché ciò potrebbe causare
danni.
Non tentare di modificare o alterare il Seaterhead in alcun modo.
Sii consapevole dei potenziali rischi associati alla manipolazione di munizioni e componenti per la ricarica.
Segui tutte le normative e le linee guida locali riguardanti la manipolazione e lo stoccaggio dei materiali
per la ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurati che la tua pressa per la ricarica sia spenta e scollegata prima dell'installazione.
Rimuovi eventuali Seaterhead esistenti dalla pressa, se applicabile.
Fissa con attenzione il TRIEBEL Seaterhead alla pressa, assicurandoti che sia ben saldo.
Controlla che il Seaterhead sia allineato correttamente e possa muoversi liberamente.

Uso2.

Prepara i tuoi materiali per la ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Imposta la profondità di inserimento desiderata secondo le tue specifiche.
Operare lentamente e con attenzione la pressa per la ricarica, monitorando attentamente il
processo.
Dopo la ricarica, ispeziona le cartucce completate per eventuali difetti o irregolarità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se il Seaterhead diventa danneggiato oltre la riparazione, smaltiscilo in un modo che rispetti le normative
locali per i rifiuti metallici e plastici.



Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; verifica le opzioni di riciclaggio nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriori informazioni relative al TRIEBEL Seaterhead, ti preghiamo di
consultare il sito ufficiale di Triebel o di contattare il tuo distributore locale.

Conclusione
La tua sicurezza è la nostra priorità. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura
ed efficace con il TRIEBEL Seaterhead Calibro 5.6/.223. Grazie per la tua attenzione a queste importanti
istruzioni di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for TRIEBEL
Seaterhead Caliber 5.6/.223
Introduksjon
Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Caliber 5.6/.223. Dette produktet er designet for å forbedre din
omlastingsopplevelse med presisjon og sikkerhet i tankene. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden
nøye for å sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du er kjent med driften av Seaterhead og dens komponenter før bruk.
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hørselvern, når du betjener omlastingsutstyr.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Ikke bruk Seaterhead til noe annet enn dets tiltenkte formål.
Inspiser regelmessig Seaterhead for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Oppbevar produktet på et tørt og sikkert sted når det ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Før du bruker Seaterhead, sørg for at den er riktig installert på omlastingspressen din.
Kontroller alltid at Seaterhead er kompatibel med kaliberet og typen ammunisjon du omlaster.
Unngå å stramme komponentene for mye under installasjon, da dette kan forårsake skade.
Forsøk ikke å modifisere eller endre Seaterhead på noen måte.
Vær oppmerksom på de potensielle farene ved håndtering av ammunisjon og omlastingskomponenter.
Følg alle lokale forskrifter og retningslinjer angående håndtering og oppbevaring av omlastingsmaterialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon1.

Sørg for at omlastingspressen din er slått av og frakoblet før installasjon.
Fjern eventuell eksisterende Seaterhead fra pressen hvis aktuelt.
Fest forsiktig TRIEBEL Seaterhead til pressen, og sørg for at den er sikkert festet.
Kontroller at Seaterhead er riktig justert og kan bevege seg fritt.

Bruk2.

Forbered omlastingsmaterialene dine i henhold til produsentens instruksjoner.
Still inn ønsket settedybde i henhold til spesifikasjonene dine.
Betjente omlastingspressen sakte og forsiktig, og overvåk prosessen nøye.
Etter omlasting, inspiser de fullførte patronene for eventuelle defekter eller uregelmessigheter.

Avfallsinstruksjoner
Kaste emballasjematerialer i samsvar med lokale avfallshåndteringsforskrifter.
Hvis Seaterhead blir skadet utover reparasjon, kast den på en måte som overholder lokale forskrifter for
metall og plastavfall.
Kaste ikke produktet i vanlig husholdningsavfall; sjekk for resirkuleringsalternativer i ditt område.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere informasjon angående TRIEBEL Seaterhead, vennligst
konsulter den offisielle Triebelnettsiden eller kontakt din lokale distributør.

Konklusjon
Din sikkerhet er vår prioritet. Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv
omlastingsopplevelse med TRIEBEL Seaterhead Caliber 5.6/.223. Takk for at du tar hensyn til disse viktige
sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 5,6/.223 Typ: R21
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead Kaliber 5,6/.223 Typ: R21. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.
Niniejsza instrukcja jest zgodna z regulacjami EU General Product Safety Regulation (GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcją obsługi.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się
z producentem.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Upewnij się, że produkt jest używany w odpowiednich warunkach (sucho, czysto).
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice.
Nie używaj produktu w pobliżu źródeł ognia lub w warunkach, które mogą prowadzić do
niebezpieczeństwa.
Zwracaj uwagę na wszelkie znaki ostrzegawcze i instrukcje na produkcie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Zamontuj Seaterhead zgodnie z instrukcjami w dokumentacji dostarczonej z produktem.
Sprawdź, czy Seaterhead jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie2.

Użyj Seaterhead wyłącznie z odpowiednimi narzędziami i materiałami.
Postępuj zgodnie z zaleceniami dotyczącymi kalibracji i ustawień.
Regularnie kontroluj działanie Seaterhead podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji sprzętu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
W przypadku wykrycia niebezpiecznego produktu lub incydentu, zgłoś to odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją. Bezpieczne użytkowanie TRIEBEL Seaterhead Kaliber
5,6/.223 Typ: R21 jest naszym priorytetem.



TRIEBEL Seaterhead Käyttöohje ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit TRIEBEL Seaterheadin. Tämä tuote on suunniteltu erityisesti kaliberille 5,6/.223 ja se tarjoaa
lisävarusteita Seaterille, jossa on Crimp ja BenchRestSeaters. Tässä käyttöohjeessa esitetään tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Tämä tuote ei ole lelu, ja sen käyttöä ei
suositella lapsille.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Älä koskaan suuntaa tuotetta kohti itseäsi tai muita henkilöitä.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.
Varmista, että kaikki liitännät ja osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Asenna Seaterhead tiukasti ja varmista, että se on oikein paikallaan.
Käytä tarvittaessa työkaluja varmistaaksesi, että Seaterhead on kunnolla asennettu.

Käyttö:2.

Käynnistä laite ja varmista, että se toimii oikein ennen varsinaista käyttöä.
Säädä asetukset valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Seuraa koko käyttöprosessin ajan, että kaikki toimii odotetusti.

Poistamisohjeet
Poista tuote käytön jälkeen ja varmista, että se on jäähtynyt ennen käsittelyä.
Kierrätä tuote paikallisten sääntöjen mukaan. Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Tarkista, onko tuotteelle erityisiä kierrätysohjeita tai paikkoja.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai tutustua
käyttöohjeeseen, joka on saatavilla verkossa. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina,
kun otat yhteyttä.

Kiitos, että käytät TRIEBEL Seaterheadia. Turvallinen käyttö takaa parhaan mahdollisen kokemuksen!



Säkerhetsinstruktioner för TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 5,6/.223 Typ: R21
Introduktion
Tack för att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt är designad för att ge hög precision och säkerhet vid
användning. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten, vänligen läs noggrant igenom
dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd alltid skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och hörselskydd, när du arbetar med ammunition
och relaterade produkter.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast TRIEBEL Seaterhead med kompatibel ammunition och utrustning.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom regn eller stark vind.
Följ noggrant instruktionerna för installation och användning för att undvika skador.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Använd inte produkten om du är osäker på dess tillstånd eller funktion.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Seaterhead1.

Kontrollera att Seaterhead är kompatibel med din utrustning.
Fäst Seaterhead på din press enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning av Seaterhead2.

Ladda ammunitionen enligt rekommendationerna i manualen.
Justera Seaterhead för att säkerställa korrekt seating av kulan.
Utför en testladdning för att kontrollera att allt fungerar som det ska.
Använd produkten i en säker och kontrollerad miljö.

Underhåll av Seaterhead3.

Rengör Seaterhead efter varje användning för att avlägsna smuts och rester.
Inspektera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Byt ut skadade eller slitna delar omedelbart.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanligt avfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn delar av produkten där det är möjligt, enligt lokala återvinningsprogram.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support gällande TRIEBEL Seaterhead, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller
tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din
TRIEBEL Seaterhead. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
TRIEBEL Seaterhead Caliber 5,6/.223 Type: R21
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je určen pro použití s Crimp a
BenchRestSeaters od společnosti Triebel. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání,
instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel.
Při používání produktu dodržujte všechny příslušné zákony a předpisy.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození a opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli abnormality, přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při manipulaci s produktovým příslušenstvím dodržujte základní bezpečnostní opatření.
Noste ochranné brýle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranění.
Zajistěte, aby bylo pracovní místo dobře osvětlené a uklizené.
Vyvarujte se používání produktu v blízkosti hořlavých materiálů.
Při použití produktu se vyhněte nadměrnému tlaku, který by mohl způsobit poškození.

Pokyny k instalaci a použití

Instalace:1.

Zkontrolujte, zda je Seaterhead kompatibilní s vaším zařízením.
Upevněte Seaterhead na správné místo podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je Seaterhead bezpečně připevněn a nehybný.

Použití:2.

Před použitím se ujistěte, že je vše správně nainstalováno.
Používejte Seaterhead podle pokynů výrobce pro dosažení optimálních výsledků.
Po dokončení používání produkt řádně vyčistěte a uchovávejte na suchém místě.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte produkt do běžného odpadu.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné, a předejte produkt k odborné likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, kontaktujte prosím autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali TRIEBEL Seaterhead. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání vašeho produktu.
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